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KHAGHAGHAGAN
ZHAMERKOOTYOON

Order of GCommon Rrayers at the SCour of
Reiace, that is performed to address the OPpirit of
CGad, and the O¥ord of Ood,
wiho i placed in the sepulcher
and descended to the world of deatl,
giving peace to the souls

DEROONAGAN AGHOTK

Orhnyal Der mér Hisoos Krisdos. Amén.

Hayr mér vor hérgins és, soorp yéghitsi
anoon ko. Yégéstsé arkayootyoon ko. Yéghi-
tsin gamk ko vorbés hérginiis yév hérgri. Uz-
hats mér hanabazort door méz aysor. Yév togh
méz vizbardis mér, vorbés yév mék toghoomk
mérots bardabanats. Yév mi danir tizméz i
portsootyoon, ayl pirgya vizméz i charé. Zi ko
é arkayootyoon yév zorootyoon yév park
havidyaniis. Amén.

PRS. Dér Asdvadz piirgootyan imo i diivé
gartatsi yév i kishéri arachi ko.

DCN. Midtsén aghotk im arachi ko, Dér,
khonarhéstsi oongiin ko i khiintirvadziis im.

PRS.
Stirpo.

Park Hor yév Vortvo yév Hokvooyn

DCN. Ayzhm yév mishd yév havidyanis
havidénits. Amén. Yév yévis khaghaghootyan
uzDér aghachéstsook, tingal gétso yév voghor-
mya.

PRS. Orhnootyoon yév park Hor yév Vortvo
yvév Hokvooyn Strpo, ayzhm yév mishd yév
havidyanus havidénits. Amén.
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THE
PEACE HOURS

Order of Gommon Rrayers at the FCour of
Reace; that is performed lo addvess the Odpirit of
Gad, and the OFord of Fod,
who way placed in the sepulcher
and descended to the world of death,
giving peace lo the souls

LORD’S PRAYER

Blessed be our Lord Jesus Christ. Amen.

Our Father, who art in heaven. Hallowed
be Thy name. Thy kingdom come. Thy will be
done on carth as it is in heaven. Give us this
day our daily bread. And forgive us our tres-
passes, as we forgive those who trespass
against us. And lead us not into temptation, but
deliver us from evil. For Thine is the kingdom
and the power and the glory, forever. Amen.

PRS. Lord God of my salvation, I have cried
day and night before you;

DCN. Let my prayer come before you, O
Lord; incline your ear unto my cry.

PRS. Glory be to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit.

DCN. Now and always and forever and ever.
Amen. And again for peace let us beseech the
Lord. Recieve, save us, and have mercy upon
us.

PRS. Blessing and glory be to the Father and
to the Son and to the Holy Spirit, now and
always, forever and ever. Amen.
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SAGHMOS 4

i gartal imoom hivar ints, Asdvadz, visd ar-
tarootyan, i néghooténé ints antorr ararér, vo-
ghormya ints yév loor aghotits imots.

Vortik martgan minchév hérp ék khis-
dasirdk, vintér sirék znanrootyoon yév khiin-
trék vizsiidootyoon.

YERK
See musle ou page 56

Shnorhya méz Deér, i kishéri zérgnayin tiz-
khaghaghootvoon ko yév bahya vizméz i bad-
ranats tushnamvooyn aménahaght zorootyamp
soorp khachi ko, Dér Asdvadz pirgootvan imo i
dvé gartatsi yev kishéri arachi ko. Midtsén
aghotk im arachi ko Dér khonarhéstsi oonguin
ko i khuntiirvadzs im, yégéstsé ar méz Dér baha-
ban i kén yév bahéstsé vzméz haménayn zham.

Arakya i méz Dér tizzorootyoon sirpo kha-
chin vor bahéstsé vzméz haménayn zham. Ar-
zhani ara Dér zérégiis zays khaghaghootyamp
yév arants portsootyan antso izmyok. Ar-
zhanavorya Dér vizkishériis zays khaghaghoo-
tyamp yév arants méghats bahélov izméz. Unt
méz Dér Asdvadz kidaschik hétanosk yév bar-
détsarook, zi Asdvadz iint méz é.

Yév hivarook zays i dzakats minchév i
dzaks yérgri, zi Asdvadz iint méz é. Yév hizo-
ratsyalkiit bardétsarook, zi Asdvadz iint méz é.
Yév zi tébédév tartsyal zoranayk tartsyal i bar-
dootyoon madnéschik, zi Asdvadz unt méz é.
Yév uzkhorhoortin zor khorhik khapané Dér,
zi Asdvadz tint méz é.

Yév dzpanin zor khosik mi minastsé ar
tséz, zi Asdvadz unt méz é. Yév kanzi hér-
gvooghé tsérmé mék voch yérgitsook yév
voch khrovitsook, zi Asdvadz vint méz é. Yév
uzDér Asdvadz mér paravor arastsook yév
na yeghitsi méz hérgyoogh, zi Asdvadz tint
méz é. Yév hoosatsyal véghitsook mék i na
yév na yéghitsi méz i sirpootyoon, zi
Asdvadz tint méz é.
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PSALM 4

Answer me when 1 call, O God of my
right! You gave me room when I was in dis-
tress; be gracious to me, and hear my prayer.

How long, you people, shall my honor suffer
shame? How long will you love vain words,
and seek after lies?

HYMN
See music on fage 56

Grant us, O Lord, this night your heavenly
peace and protect us from the deceits of the
enemy by the all victorious power of your holy
cross. O Lord, God of my salvation, 1 have
cried day and night before you. Incline your
ear unto my cry. Let a guardian angel come to
us from you, O Lord, and keep us safe at all
times.

Send us, O Lord, the power of the holy
cross to keep us safe at all times. Make us wor-
thy, O Lord, to spend this evening in peace and
pass without temptation. Make us worthy, O
Lord, to pass this night in peace, keeping us
without sin. The Lord God is with us. Know
this, O you peoples and you will be subdued,
for God is with us.

And hear this from the one part of the
world to the uttermost part thereof that God is
with us. And all of you that have become pow-
erful shall be subdued, for God is with us. For
though you may again be strong, yet will you
again be vanquished, for God is with us. And
the council which you take the Lord will bring
to naught, for God is with us.

And the word which you speak shall not
stand, for God is with us. And neither do we
fear your alarm, nor are we in dread there-
of, for God is with us. And our Lord God we
shall glorify and he will be our fear, for God
is with us. And we shall trust in him and he
will become our sanctification, for God is
with us,
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Yév hoosatsyal yéghitsook mék i na yév na
yeéghitsi méz i pirgootyoon, zi Asdvadz iint méz
é. Yév ahavasig yés yév mangoonk im zor yéd
ints Asdvadz, zi Asdvadz unt méz é. Yév
zhoghovoort vor niisdér i khavari yédés
tizlooys médz, zi Asdvadz tint méz é, yév vor
pnagyalt ék i khavari yév i sdvéris mahoo
looys dzakéstsi ar tséz, zi Asdvadz int méz é.

Yév kanzi manoog dziinav vorti yév diivay
méz, zi Asdvadz tint méz é, yév voro ishkha-
nootyoon yoor i véra oosols yoorots, zi Asd-
vadz int méz é. Yév vor gochi anoon nora mé-
dzi khorhiirto hréshdag, zi Asdvadz iint méz é.
Yév tiskanchéli khorhirtagits, zi Asdvadz unt
méz é.

Yév Asdvadz hizor ishkhan, zi Asdvadz iint
méz é. Yeév ishkhan khaghaghootyan hayr han-
tértsélo havidénin, Dér Asdvadz tint méz é.

Yév park Hor yév Vortvo yév Hokvooyn
Strpo, ayzhiim yév mishd yév havidyans havi-
dénits. Amén.

MAGHTANK

PRS. i mértsénal yérégoyis hamparnamk iiz-
tséris mér i surpootyoon, zor inch méghak
aysor khorhirtov, paniv gam kordzov i hango-
ghiniis mér ziighchanalov, khosdovan linélov
tizkaghdnis surdits mérots dzadzgakidit As-
doodzo hoosalov hoghormootyoon ko. Yév
mék mivapan kochéstsook hishya zméz Der,
horzham kas arkayootyvamp kov, yév vo-
ghormya méz.

KAROZ

DCN. Yév yévis khaghaghootvan uzDér a-
ghachéstsook.

Kohatsarook uzDyarné, vor yoorov vo-
ghormootyampn arachnortyats méz i kordzis
diviinchyan, yév shnorhyats méz mivapan kal
hasanil i hankisd kishéris. Yév mék haménayn
zham aghachéstsook iizmartasérn Asdvadz,
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And we shall put our trust in him and he
will be our salvation, for God is with us. And
behold I and my children whom God gave me
shall trust in him, for God is with us. The peo-
ple who dwelt in darkness saw the great light,
for God is with us. And all of you who dwell
in darkness and in the shadow of death on you
shall the light shine, for God is with us.

And because unto us a child is born, unto
us a son is given, for God is with us. And
whose authority is on his shoulders, for God is
with us. Whose name is called the Angel of the
Great Mystery, for God is with us. Wonderful
Counselor, for God is with us.

And God, Mighty Prince, for God is with
us. And Prince of Peace, Father of the Ages to
Come, the Lord God is with us.

And glory be to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit, now and always, forev-
er and ever. Amen.

SUPPLICATION

PRS. At the approach of this evening we lift
up our hands in holiness; whatever sins we
have committed this day by thought, word or
deed we, trusting in your mercy, repent on our
beds and confess the secrets of our hearts to
you, O God, who knows all secrets. And we
with one accord cry to you saying: Remember
us, O Lord, when you come in your kingdom
and have mercy upon us.

EXHORTATION

DCN. And again for peace let us beseech the
Lord.

Let us thank the Lord, who by his mercy
has guided us in the works of the day and
granted us all to arrive at the rest of this night.
And let us always supplicate God, the lover of
mankind, to guard us and preserve us through
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linél bahaban antsants mérots, yév na yoorov
voghormootyampiin bahéstsé vizméz, yév arach-
nortyal hasoostsé yoor parootyan hankisdiin,
zor khosdatsav sirélyats yoorots jiishmaridn
Asdvadz Hisoos Krisdos, Dérn aménagal gé-
soostsé yév voghorméstsi.

PRS. Gétso Dér:

DCN. Uz-hankisd kishéris khaghaghootyamp
antsootsanél havadov i Dyarné khintréstsook.

PRS. Shnorhya Dér.

DCN. Uz-hréshdag khaghaghootyan baha-
ban antsants mérots i Dyarné khiintréstsook.

PRS. Shnorhya Dér.

DCN. Uzkavootyoon yév iiztoghootvoon han-
tsanats mérots i Dyarné khintréstsook.

PRS. Shnorhya Dér.

DCN. Uzsiirpo khachin médz yév garogh
zorootyoontin hoknootyoon antsants mérots i
Dyarné khiintréstsook.

PRS. Shnorhya Dér.

DCN. Yeév yéviis miyapan vasun jushmarid yév
soorp havadooys méro uzDér aghachéstsook.

PRS. Dér voghormya.

DCN. Zantsiniis mér yév uzmimyanis Dyarn
Asdoodzo aménagalin hantsn arastsook.

PRS. Kéz Dyarmit hantsn yéghitsook.

DCN. Voghormyats méz, Dér Asdvadz mér,
usd médzi voghormootyan koom, asastsook
aménékyan miyapanootyamp.

PRS. Dér voghormya, Dér voghormya, Dér
voghormya.
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his mercy, and, leading us, make us reach to
the repose of his goodness which Jesus Christ,
the true God, promised to his beloved ones.
May the almighty Lord save us and have
mercy upon us.

PRS. Save, O Lord.

DCN. That we may pass in peace the repose
of this night, in faith let us ask of the Lord.
PRS. Grant, O Lord.

DCN. That he may give us the angel of peace
for our protection, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. For the remission and forgiveness of
our transgressions, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. The great and mighty power of the
holy cross for our help, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. Again with one accord for our true and
holy faith, let us beseech the Lord.

PRS. Lord, have mercy.

DCN. Let us commit ourselves and one
another to the Lord God almighty.

PRS. To you, O Lord, we commit ourselves.

DCN. Have mercy upon us, O Lord, our God,
according to your great mercy, let us all say
with one accord:

PRS. Lord, have mercy, Lord, have mercy,
Lord, have mercy.
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AGHOTK

PRS. Dér parérar, vor médzav kitoutyamp
kov badrasdétsér iiz-havidénagan hankisdiin
arakinootyamp ashkhadélotsn; yév gochétsér
ar kéz khaghtsir tsayniv izdzanrapérnyalstin
vév uzdazhanyalsin méghok, hankisd notsa
khosdanalov. Shnorhya yév méz, Dér, ankhiirov
khaghaghootvamp vizkishéris antsootsanél yév
i dzanrooténé méghats zashkhadyalkis aba-
hovya voghormootyamp kov yév arzhanavorya
muishdinchénavor hankisdyann iint aménayn
soorpiis ko. Yev kohanalov paravorésisook iiz-
kéz wint Hor yév aménasoorp Hokvooyt, ayzhm
vév mishd yév havidyamis havidénits. Amén.

Khaghaghootyoon aménétsoon.
Asdoodzo yérgirbakéstsook.

Barkévadoo paryats yév aghpyoor
khaghaghootyan, Dér Asdvadz mér, haménayn
sadanayagan khrovootyants khaghaghatso iiz-
midiis mér yév tizkhorhoortis i kishéris haysmig
yév haménayn zhamanagi. Vorbés zi arach-
nortyalk hantsavor géntsaghooys zhamanés-
tsook havidénagan yérgnits arkayootyvan ko, zor
badrasdétsér i sguzpané ashkharhi sirpots
kots. Yév unt nosin kohanalov paravoréstsook
tiz-Hayr yév zOrti yév uzSoorp Hokit, ayzhm
yev mishd yév havidyaniis havidénits. Amén.

[Congregation sit |
SAGHMOS 27 (26)

ACL. Dér, looys im yév gyank im, yés hoom-
mé yérgyayts. Dér abavén génats imots, yés
hoommé toghatsayts.

i mértsénal ar is charats oodél tizmarmin
im, néghichk im yév tushnamik im noka digara-
Isan yév angan.

YERK (Mode I1I)
See musie on page 59

Nayyats sirov Hayrit kitadz i ko
sdéghdzyal kordzis tsérats, yév tizpanagis
hréshdagats door bahaban méz diigarats, piir-
gva zantsins i portsanats i khavari shirchogh
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PRAYER

PRS. O Beneficent Lord, who by your great
mercy have prepared eternal rest for those who
labor virtuously and have called to yourself
with a sweet loving voice those that are heavy-
laden and wearied with sin, promising them
rest. Grant us also, O Lord, to pass this night
in undisturbed peace and to us, who are labor-
ing under the weight of sin, grant rest by your
mercy and make us worthy of perpetual rest
with all your saints. And thankfully let us glo-
rify you with the Father and the all-Holy
Spirit; now and always, forever and ever.
Amen.

Peace be to all.
Let us bow down to God,

Giver of good gifts and fountain of peace,
O Lord our God, pacify our minds and
thoughts from all troubles caused by Satan this
night and at all times, so that being guided by
you in this transient life we may reach your
eternal heavenly kingdom which you have
prepared for your saints from the beginning of
the world. And with them, thanking you, we
glorify the Father and the Son and the Holy
Spirit, now and always, forever and ever.
Amen.

| Congregation sit|
PSALM 27

ACL. The Lord is my light and my salvation;
whom shall I fear? The Lord is the stronghold
of my life; of whom shall I be afraid?

When evildoers assail me to devour my
flesh — my adversaries and foes — they shall
stumble and fall.

HYMN (Mode I1I)
See muasie on page 59

Look with love, O merciful Father, on the
created works of your hand, and grant the
camps of the angels to be guardians of our fee-
ble persons. Deliver us from temptation, from
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nphbptl, npykuqh op nv ghybp fhqh thwnf
wnwlf whgugwup:

Tl wlibn b whuljhqp bnpbwl whpwgun-

phih 8Gnulinp, Mpgh oo Pl np gbpblp wnbndhb-
ghp qupdh hundwp, hulj ghobpp' flhwlwgny] hwi-
qunuliwne hudwp. wyliybu ppky np bpp dwpd-
GhG wyfbpny GGebGF" wppnil dlwlif hnghny. np-
wkuqh op nu ghpbp fhqh hunf nwlf wlgungup:

T’ puunpwpulp pwlwinp hnghlbpm,
injuh wnphups pinphflbpne pugjung- bpp Yp fralachG
Ubp dwpGulpuli plinupbwl gnlbpp, pju nngp ubp
upwih wsfbpnuli, nputugh ghobpulg fhah quy
thnupwlf be hpbntliGbpml hbn fhq ophliwpwGhif.
npuwtugh op nu ghobp fhigh unf nwlf wlgunwp:

Uppnipbulig umpp Bppnpyoppeli, Jdwfpl!
Ubq* hppbu fhqh pliwlupwb. Jophknp dbp wiln-
nhGGbpnul Wk hwpulibinplibpne wtu fao oy
hwligshGfy bu dbqh bua winup' pupbljundhl joplin-
pwlfhl nhlwg hnjo mpnuwd bpbf Gwlwlp. np-
whtugh op nu ghobp fhqh hunf nwlbf wlngugwup:

o' np bpbublph njup  wnbndbghp,
gbpblli nv ghobpp pudlbghps wyu ghobp dhp
Uty wy dwgbgnip hfwlwh fwunwquyplbpn,
bv wwhwwlng fau wyy wdkl dJwdwlw]
hnjwlp qupanip Jbp ypwy. npykugh op nu
qhobp fhqh hwnf mwlf wlgugup:

Uppny Ypwl, np wojowphp pwy dqbghp,
pnn pnppnfh Ubp hnghlbpni G oty pon Jbp upp-
wbpnili fonphnupglibpp Jwfpk, for ghunep bl
inyup thwybglks Jwhnowl folGEG Jbhg wpplgll,
b dbp Jhnfbpp fhqi'n] pngujwnk. npykugh op
nu ghobp fhqh hwunf wwlf wlgugup:

Fhah Yp Guyhbf, whlwngb)h' ajus np qqu-
Jupwlwlul nbungnupbwdp shu bpbthp. gouli* np
Ubqh hwdwp gbpbqiwl gpoibgup b nuwgubh
Uty Glgbghp, Ubp £y Ghgk, 0" wppni plinuphok,
b ppwqwE ywiphl Ghpgnpéniphulip. npyhtugh op
nu ghobp fhgh wnf nwlf wlnugup:

Up wunuunpif fhqh, np whunnibp Lnjul
bu. goul' np jupnipbwl bpblnghl wlbw
gnlbptli dwwp bv wwulpdthhl bpbigwup.
Pnlwupl hbn gngbin' Skp bu Uunnowd p
nuiwlhGf fhq. wyu bpblny dbp oy wy hyhp,
bu nngnjli wnip Jdbp hnghlibpndG:



tivats, zi i diviinchyan yév kishéri datsook kéz
pars anliréli.

Eyin anégh aniisgizpan dzinoont anjar
Vorti yév Pan, vor ararér tizdiv kordzo yév uz-
kishér i hankisd kno, door i minchél achats
marmno artoon linél méz tsd hokvo, zi i
diuvinchyan yév kishéri datsook kéz pars
anluréli.

Rapoon hokvots panavorats aghpyoor
looso pashkhogh shnorhats, i pagél trants
pnootyants marmnots looys door achats
strdits mérots, i kishérats ar kéz gankhél vnt
hréghinatsn orhnapanél, zi i duviinchyan yév
kishéri datsook kéz pars anliiréli.

Soorpiit surpots Yérrortootyoon iizméz
makrya kéz pnagootyoon, shnorhya tint man-
gantsn arakasdi hankchél vint kéz i hangoghni,
door iz-haytsvadz parégamin uzpokh yérits
niiganagin, zi i diviinchyan yév kishéri da-
tsook kéz pars anliréli.

Yérévéli looys visdéghdzeér zdiv yév zkishér
pazhanétsér, dzakya méz Dér i kishéri uizjara-
kayts imanali, door haménayn zhamanagi zbah-
banogh ach ko hovani, zi i diviinchyan yév ki-
shéri datsook kéz pars anliréli.

Siro ko hoor argyal hérgir porpokéstsi i
hokis mér, zkhorhoort siirdits mér makréstsé
zlooys kidootyan ko payléstsé, i kno mahoo
zméz zartoostsé zmidiis potsov ko varésisé, zi i
duviinchyan vév kishéri datsook kéz pars
anlireéli.

i kéz nayimk looyst anmadooyts i zkayagan
dzadzgyal looso, vor vasiin mér yétar i kpi yév
nanchétsér i dabani, ar méz niinchya artoon
pnootyoon hérkya zcharin nérkordzootyoon, zi
i divinchyan yév kishéri datsook kéz pars
anliréli.

Eyit looso antisdvéri baghadanok gamk
arachi, vor pagyal trampk hérégoyin yérévé-
tsar médasanin tint Tovmayi ar kéz kochémk
Dér yév Asdvadz zkéz tavanémk, éch yév ar
méz hérégoyis yév door zoghchooyn ko i ho-
kis. .
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the wandering demons of night, that by day and
by night we may give you glory incessantly.

O ineffable offspring, Son and Word of the
uncreate, everlasting Being, who made the day
for work and the night for rest and sleep, grant
that, while our bodily eyes sleep, we may be
awake in spirit, that by day and by night we
may give you glory incessantly.

Teacher of rational souls, fountain of light,
dispenser of grace, while the doors of our bodily
nature are closed, give light to the eyes of our
hearts. May we rise early while it is night, praise
you together with the fiery angels, that by day and
by night we may give you glory incessantly.

Holy of holies, O Trinity, cleanse us that we
be your habitation. Grant us with the children of
the bride chamber to repose with you in our bed.
Grant the supplication of the friend — the loan of
three loaves — that by day and by night we may
give you glory incessantly.

You created the visible light, separated the
day and night, shed forth on us, O Lord, by
night the rays of spiritual light. Give us at all
times the shadow of your protecting hand, that
by day and by night we may give you glory
incessantly,

May the fire of love which you cast on the earth
be kindled in our souls; to cleanse the thoughts of
our hearts and cause the light of your knowledge to
shine in us to awake us from the sleep of death and
to kindle our minds with your flame, that by day
and by night we may give you glory incessantly.

To you we look up, O inaccessible Light, hid-
den from the light of our eyes. You who for us were
placed in the pit, and slept in the sepulchre, O ever-
wakeful Essence, sleep with us, and dispel the war-
ring of the evil one, that by day and by night we
may give you glory incessantly.

O you, Being of light without shadow, we
stand before you with supplications, who,
while the doors were closed by night, appeared
to the eleven. We, like Thomas call you and
confess you Lord and God. Descend on us this
night and give your greeting to our souls.
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Ramyalks uzkéz Dér aghachémk méz
hoknootyoon nayya haytsémk bahabant Isra-
yéli antsants mérots lér hovani, otya ar méz
khaghagharar yév minchéstsook ankhrovapar,
zi uint aravodiis gankhéstsook orhnél wzkéz tint
Hor Hokvov.

Kochman poghooyn Kapriyéli vor i vérch-
noomun kishéri lisél ara zméz arzhani yév
achagoghmn otyats tasi anshéch varyal looys
labdérats iisd imasdoon hink goosanats, zi tint
pésayit i harakasd harsoonk hokvov midtsook
i pars.

Haladzya i ménch Dér niishanav khachi ko
zunttimamard yév zanérévooyt kazann yév mi
dar habaganootyoon zko zharankootyoons.

Parékhosya vasiin mér Asdvadzadzin
Mariyam vor dziinar zDér Asdiivadz vor hov-
vérin zlsrayél aménazor yév uskanchéli pa-
rokn yoorovk.

MAGHTANK

PRS. Dér mi tartsootsanér zérésis ko hinén,
Dér parérar aghachém iizkéz oknagan im lér.
Dér mi anarkér zis yév mi toghoor zis, Asd-
vadz puirgich im.

KAROZ

DCN. Aghachéstsook zaménagaln Asdvadz
yév khiintréstsook i mimané, zi arakéstsé iiz-
hréshdag khaghaghootyan vor yégyal bahés-
tsé tzméz hérgyooghagan kishéris i tivagan
khrovooténé, ampoghch bahélov iiz-hoki yév
wizmarmin mér minchév i gadaroomin zha-
managi amats mérots. Amégagal Dér Asdvadz
mér gétsoostsé yév voghormeéstsi.

AGHOTK

PRS. Shnorhadoo paryats aménayni arad
anmah Dér, aghachémk uzkéz, paradya han-
Isants mérots zaghchamighchin yév tzkha-
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We that are assembled, beseech you, O Lord,
and implore you to look upon us, and give us your
help. O Guardian of Israel, overshadow us. Pass
the night with us, O Giver of peace, that we may
sleep undisturbed, so that we may in the morning
hasten to bless you with the Father and the Spirit.

The sound of Gabriel's trumpet on the last
night, make us worthy to hear, and to stand on your
right hand among the sheep with lanterns of inex-
tinguishable light; to be like the five wise virgins,
so that with the bridegroom in the bride chamber
we, his spiritual brides may enter into glory.

Drive from us, O Lord, by the sign of your
cross, the adversary of the invisible beast and
give not up your inheritance to corruption.

Intercede for us, O Mary, Mother of God,
who begot the Lord God that shepherded
Israel by his all-powerful and marvelous glory.

| Congregation stand |

SUPPLICATION

PRS. O Lord, turn not your face from me. O
beneficent Lord, I beseech you, be my helper.
O Lord, despise me not and forsake me not, O
God, my Savior.

EXHORTATION

DCN. Let us beseech the almighty God and
entreat him to send the angel of peace, who
coming to us may protect us this dreadful
night and preserve our souls and bodies from
the disturbances of the devil until the end of
the days of our life. Almighty Lord, our God,
save us and have mercy upon us.

PRAYER

PRS. O Giver of good gifts and bountiful in
all your gifts, immortal God, we beseech you,
dispel from us gloomy and dark thoughts, pre-
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varayin khorhoortiis; i badranats pansargvin
bahya iizméz yév shnorhya méz havadov
abavinil haménasoorp Yérrortootyooniil, i
Hayr yév hOrti yév i Soorp Hokit, ayzhm yév
mishd yév havidyvanis havidénits. Amén.

SAGHMOS 119 (118)

ACL. Yéranyal én ampidzk i janabarhi, yév
vooyk kiinan horéniis Dyarn.

Yérani vooyk kiinnén uzvigayootyoon nora,
polorov sirdiv yooryvants khiintréstsén iizna.

SHARAGAN (Mode V)
See muslc on page 63

i kén haytsémk Hay; kiitootyants yév Asd-
vadz miikhitarootyants i dikhr agan kishérayin
mértsyal zhamoos, miikhitarya vizméz i dird-
mootyants méghats yév shnorhya zoorakhoo-
tvoon kordzovk artarootyan, aghachanok soorp
Asdvadzadznin yév aménayn artarots.

Usd kaghtsrakooyn asdvadzayin ko hra-
mani gochman Vorti Asdoodzo, yégyal émk
arachi ko hérégoyis ashkhadyalk yév dzan-
rapér nyaIA tétévatso i d’anrootyants méghats

zantsins yév zoratso parnal gamav uzkaghtsir

loodz kots badviranats, aghachanok soorp
Asdvadzadznin yév aménayn artarots.

Baghadimk ar kéz hokvov i hankisdyan
hasyal zhamoos martasér Hoki Asdoodzo
horzham norokés zéréss yérgri yév vérisdin
sdanas zokis marigan, norapédoor zartarya
zniinchétsyalsin mér wzdzunyalsn i kén soorp
avazanavn, aghachanok soorp Asdvadzadznin
yév aménayn artarots.

Zgéntanakir anarad dziinoghi ko arga-
némk arachi anokhagal dérootyaniit ko, hor-
zham kas parok Hor tadél uztishnamin khachi
ko, nérya hantsanats mérots parékhosootyamp
mor ko yév goosi, aghachémk iizkéz Dér bah-
banya tizméz iint hovanyav khachi ko soorp.
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serve us from the deceits of the tempter and
grant us in faith to take refuge in the all-Holy
Trinity, the Father and the Son and the Holy
Spirit, now and always, forever and ever.
Amen.

|Congregation sit|

PSALM 119

ACL. Happy are those whose way is blame-
less, who walk in the law of the Lord.

Happy are those who keep his decrees, who
seek him with their whole heart.

HYMN (Mode V)
See music on prage 65

We entreat you, Father of mercies and God
of consolation, in this dreary hour of night,
comfort us in the midst of the sadness caused
by our sins and grant us happiness in righteous
deeds, through the supplication of the holy
Mother of God and of all the righteous.

In accordance with the very gracious call
of your divine command, O Son of God, we
have come before you this evening, travailing
and heavy laden; relieve us from the weight of
our sins and strengthen us to take up willingly
the pleasant yoke of your commandments,
through the supplication of the holy Mother of
God and of all the righteous.

We implore you with all our souls at this
approaching hour of rest, O benevolent Spirit of
God, that when you will renew the face of the
carth and will again receive the souls of
mankind, adorn and renew our sleeping ones
with new raiment who have been born from you
by the holy font, through the supplication of the
holy Mother of God and all the righteous.

The picture of your immaculate Begetter, we
bring before your merciful Lordship; when you
come with the glory of the Father to judge the
enemy of your cross forgive our sins, through the
intercession of your Virgin Mother. We beseech you,
O Lord, keep us under the shelter of your holy cross.
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Haghorts ara yév uzméz Dér tnt sirpots
kots arakélotsn vork arzhani yéghén désanél
uzkéz i harootyan ko, arzhanavorya Dér
désanél uzkéz i myoosankam ko kaliisdyann,
orhnootyoon arakoghin i partsoons.

i nusdil ko hadéni tadavor ahégh
aghachanok soorp Asdvadzadznin hishya
znunchétsyalsin mér horzham kaytsés an-
Jjar parok, kanzi ko yén park havidyans.
Amén.

[Congregation stand |

MAGHTANK

PRS. Hokvotsiin hankootsélots Krisdos Asd-
vadz, ara hankisd yév voghormootyoon, yév
méz méghavoratsiis shnorhya iiztoghootyoon
hantsanats.

KAROZ

DCN. Yév yévis khaghaghootyan iizDér
aghachéstsook.

Vasn hankootsyal hokvotsn aghachés-
tsook uzpiirgichiin mér Krisdos, zi iznosa tint
artarsin taséstsé yév nizméz gétsoostsé shnor-
hiv voghormootyan yooro, aménagal Dér Asd-
vadz mér gétso yév voghormya.

AGHOTK

PRS. Dér voghormya, Dér voghormya, Dér
voghormya.

Krisdos Vorti Asdoodzo anokhagal yév
parékoot, kiita ko ararchagan sirovit i hokis
hankootsyal dzarayits kots. Hishya havoor
médzi kalusdyan arkavootyan ko. Ara arzhani
voghormootyan, kavootvan yév toghootyan
méghats. Tasavoryal baydzaratso int soorpiis
ko hachagoghmyan tasoon, zi too yés Dér yév
ararich aménétsoon, tadavor géntanyats yeév
mérélots. Yév kéz vayélé park, ishkhanootyoon
yeév badiv, ayzhm yév mishd yév havidyvaniis
havidénits. Amén.
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Make us also participators, O Lord, with
your holy apostles who were worthy to see
you in your resurrection. Make us worthy, O
Lord, to see you at your next coming.
Blessings to the sender in the highest.

At your sitting in the tribunal, O awful
Judge, and when you come with your ineffa-
ble glory, through the supplications of the
holy Mother of God remember our departed
ones, for to you belongs glory forever. Amen.

[Congregation stand |

SUPPLICATION

PRS. O Christ our God, grant rest and have
mercy upon the departed souls and grant to us
sinners forgiveness of our sins.

EXHORTATION

DCN. And again for peace let us beseech the
Lord.

For the departed souls let us beseech Christ
our Savior that he may number them in the
ranks of the just and that he may save us
through his mercy. Almighty Lord, our God,
save us and have mercy upon us.

PRAYER

PRS. Lord, have mercy, Lord, have mercy,
Lord, have mercy.

O Christ, Son of God, forbearing and com-
passionate, have mercy through your love as
creator upon the souls of your departed ser-
vants. Remember them on the great day of the
coming of your kingdom. Make them worthy
of mercy, expiation, and forgiveness of sins,
and enroll and make them illustrious among
the saints on your right hand for you are the
Lord and Maker of all, the Judge of the living
and the dead, and to you is befitting glory,
dominion, and honor, now and always, forever
and ever. Amen,
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Order of Gommon Rrapers at the FCour of
(Rest, that is porformed lo address God
the cstather that he may keep us with
the protecting right hand of his Onlp-begotten

in the darkness of this night

DEROONAGAN AGHOTK

Orhnyal Dér mér Hisoos Krisdos. Amén.

Hayr mér vor hérgins és, soorp yéghitsi
anoon ko. Yeégéstsé arkayvootyoon ko. Yéghi-
tsin gamk ko vorbés hérginiis yév hérgri. Uz-
hats mér hanabazort door méz aysor. Yév togh
méz tizbardis mér, vorbés yév mék toghoomk
mérots bardabanats. Yév mi danir iizméz i por-
tsootyoon, ayl pirgya tizméz i charé. Zi ko é
arkayootyoon yév zorootyoon yév park
havidyaniis. Amén.

PRS. Arakya Dér iizlooys ko yév tizjishmar-
dootyoon ko, zi arachnortésisén ints yév
hantsén zis i lyarin soorp yév i hargis ko.

DCN. Mudits arachi séghano Asdoodzo ar
Asdvadz, vor oorakh arné iizmangootyoon im.
Khosdovan yéghéts kéz orhnootyamp, Asd-
vadz, Asdvadz im.

Art untér diirdoom és antsn im, gam untér
khiirovés zis. Hoosa ar Asdvadz, khosdovanya
nima purgich yérésats imots Asdvadz é.

PRS. Park Hor yév Vortvo yév Hokvooyn
Stirpo.

DCN. Ayzhm yév mishd yév havidyvaniis
havidénits. Amén. Yév yéwviis khaghagootyan
izDér aghachéstsook. Ungal, gétso yév
voghormya.
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COMPLINE
THE REPOSE HOURS

@rder of Gommon Rrapers at the FCour of
Rest, that is performed to address God
the csfather that he may keep us with
the protecting right hand of his Only-begotten
in the darkness of this might

LORD’S PRAYER
Blessed be our Lord Jesus Christ. Amen.

Our Father, who art in heaven. Hallowed
be Thy name. Thy kingdom come. Thy will be
done on earth as it is in heaven. Give us this
day our daily bread. And forgive us our tres-
passes, as we forgive those who trespass
against us. And lead us not into temptation, but
deliver us from evil. For Thine is the kingdom
and the power and the glory, forever. Amen.

PRS. O Lord, send out your light and your
truth; let them lead me; let them bring me to
your holy hill and to your dwelling!

DCN. Then I will go to the altar of God, to
God my exceeding joy; and I will praise you
with the harp, O God, my God.

Why are you cast down, O my soul, and why
are you disquieted within me? Hope in God;
for I shall again praise him, my help and my
God.

PRS. Glory be to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit.

DCN. Now and always and forever and ever.
Amen. And again for peace let us beseech the
Lord. Receive, save us, and have mercy upon
us.
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PRS. Orhnootyoon yév park Hor yév Vortvo
vév Hokvooyn Sirpo, ayzhm yév mishd yév
havidyamis havidénits. Amén.

Congregation sit
SAGHMOS 119 (118)

Yégésisé i véra im voghormootyoon ko,
Dér, yév puirgootyoon ko tisd pani koom.

Dats badaskhani vooyk nakhadén zis
panyook, zi yés i paniis ko hoosatsa.

Mi i patsya arnér i pérano immé izpan
Jushmardootyan minchév hoozh, zi hiravooniis
ko hoosatsa.

Bahétsi zorémis ko haménayn zham, ha-
vidyan yév havidyaniis havidénits.

Kiinayi yés hantorroo, zi zbadviraniis ko
khiintrétsi.

Khoséyi uzviigayootyooniis ko arachi taka-
vorats, yév voch amachéyi.

Khorhéyi i badviraniis ko zor sirétsi.

Hampartsi uztséris im i badviraniis ko zor
sirétsi yév khorhéyi hartarootyan koom.

Hishya itizpan dzarayi ko, hor yév hoosa-
Isootsér zis.

Sa mukhitaréstsé zis i khonarhootyan
imoom, zi pan ko gétsooyts zis.

Park Hor yév Vortvo yév Hokvooyn Stirpo.

Ayzhm yév mishd yév havidyanis havidé-
nits. Amén.

MAGHTANK

PRS. Antsn im i tsériis ko é haménayn zham,
yvév i soorp khach ko hoosatsyal ém, takavor
yérgnavor. Uzpazmootyoon sirpots kots pa-
rékhos oonim ar kéz, vor yérgaynamidiit és ar
aménésyan, mi andés arnér zabavinyalis i kéz,
ayl bahya badvagan yév soorp khachiv kov i
khaghaghootyan.
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PRS. Blessing and glory be to the Father and
to the Son and to the Holy Spirit, now and
always, forever and ever. Amen.

[Congregation sit]

PSALM 119

Let your steadfast love come to me, O Lord,
your salvation according to your promise.

Then 1 shall have an answer for those who
taunt me, for I trust in your word.

Do not take the word of truth utterly out
of my mouth, for my hope is in your ordi-
nances.

I will keep your law continually, forever
and ever.

I shall walk at liberty, for I have sought
your precepts.

I will also speak of your decrees before
kings, and shall not be put to shame;

I find my delight in your commandments,
because I love them.

[ revere your commandments, which I
love, and I will meditate on your statutes.

Remember your word to your servant, in
which you have made me hope.

This is my comfort in my destress that
your promise gives me life.

Glory be to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Now and always, forever and ever. Amen.

SUPPLICATION

PRS. My soul is always in your hands and I
place my hope in your holy cross, O heavenly
King. May the multitude of your saints inter-
cede on my behalf. You who are patient with
everyone, do not neglect me who trusts in you,
but keep me in peace with your precious and
holy cross.
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KAROZ

DCN. Aghachéstsook zaménagaln Asdvadz,
vév khiintréstsook i mimané, zi arakéstsé iiz-
hréshdag khaghaghootyan, vor yégyal ba-
héstsé tizméz hérgyooghagan kishéris, i tiva-
gan khrovooténé ampoghch bahélov iiz-hoki
yév tzmarmin mér minchév i gadaroomiin
zhamanagi amats mérots. Aménagal Dér
Asdvadz mér, gétsoostsé yév voghormésisi.

PRS. Gétso Dér.

DCN. Uz-hankisd kishéris khaghaghootyamp
antsootsanél havadov i Dyarné khiintréstsook.

PRS. Shnorhya Dér.

DCN. Uz-hréshdag khaghaghootyan baha-
ban antsants mérots i Dyarné khuntréstsook.

PRS. Shnorhya Dér.

DCN. Uzkavootyoon yév iiztoghootyoon han-
tsanats mérots i Dyarné khiintréstsook.

PRS. Shnorhya Dér:
DCN. Uzsiirpo khachin médz yév garogh
zorootyooniin hoknootyoon antsants merots i
Dyarné khiintréstsook.
PRS. Shnorhya Dér.

DCN. Yév yéwis mivapan vasin jushmarid yév
soorp havadooys méro 1izDér aghachéstsook.

PRS. Dér voghormya.

DCN. Zantsiniis mér yév uzmimyanus Dyarn
Asdoodzo aménagalin hantsn arastsook.

PRS. Kéz Dyarnit hantsn yéghitsook.

DCN. Voghormyats méz, Dér Asdvadz mér,
tisd médzi voghormootyan koom, asastsook
aménékyan miyapanootyamp.

PRS. Dér voghormya, Dér voghormya, Dér
voghormya.
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EXHORTATION

DCN. Let us beseech the almighty God and
ask of him to send the angel of peace, that he
may come and protect us in this fearful night
from demonic distress, by keeping our souls
and bodies sound until the end of our life. May
the almighty Lord, our God, save us and have
mercy upon us.

PRS. Save, O Lord.

DCN. That we may pass in peace and in faith
the repose of this night, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. That he may give us the angel of peace
for our protection, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. For the remission and forgiveness of
our transgressions, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. The great and mighty power of the
holy cross for our help, let us ask of the
Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. Again with one accord for our true and
holy faith, let us beseech the Lord.

PRS. Lord, have mercy.

DCN. Let us commit ourselves and one
another to the Lord God almighty.

PRS. To you, O Lord, we commit ourselves.

DCN. Have mercy upon us, O Lord, our God,
according to your great mercy, let us all say
with one accord:

PRS. Lord, have mercy, Lord, have mercy,
Lord, have mercy.
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AGHOTK

PRS. Dér Asdvadz mér, too bahya iizmeéz
khaghaghootyamp i kishéris haysmig yév
haménayn zhamanagi. Unt soorp yérgyoogh
ko pévéryal bahya vizmidiis yév tizkhorhourtiis
mér, vorbészi haménayn zham kév bahbanyal
litsook horokaytits tishnamvooyn, yév kéz
hantsook zorhnootyoon yév tzparis Hor yév
Vortvo yév Hokvooyt Stirpo, ayzhm yév mishd
yév havidyaniis havidénits. Amén.

Khaghaghootyoon aménétsoon.
Asdoodzo yérgirbakéstsook.

Hréshdagi khaghaghootyan hantsn ara
zantsintis mér, Dér zorootyants, vor yégyal ba-
héstsé izméz ankhiroviis i divé yév i kishéri,
hartnootyan yév i hankisdyan méroom, zi too
yés ararich looso yév hasdich kishéri. Yév ay-
zhiim aghachémk tizkéz, Dér Asdvadz mér; tiz-
hankisd kishéris shnorhyva khaghaghootyamp
antsootsanél yév hasanil i bashdon aravodoo
hérgiirbakootyoon yév i parapanootyoon amé-
nasoorp Yérrortootyanit, ayzhm yév mishd
yeév havidyamis havidénits. Amén.

SAGHMOS 4

CHR. Khaghaghootyamp hays yév i sooyn
ntinchéstsook yév zartitsook, zi too Dér miyayn
arantsin hoosov kov pnagétsootsér tizméz.

i gartal imoom livar ints Asdvadz tisd
artarootyan, i néghooténé ints antorr ararér,
voghormya ints yév loor aghotits imots.

Vortik martgan, minchév hérp ék khiis-
dasirdk, untér sirék viznanrootyoon yév khiin-
trek tizsiudootyoon.

Dzanérook zi skanchélis arar Dér siurpo
yooroom, yév Dér livitsé ints i gartal imoom
ar na.

Parganayk yév mi méghanchék, zor inch
asék i sirdus tsér hangoghinis tsér ziighcha-
tsarook.
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[Congregation stand |

PRAYER

PRS. O Lord our God, keep us in peace this
night and at all times. Keep our mind and our
thoughts secure in your holy fear, so that we
may at all times be protected by you from the
snares of the enemy. And we shall praise and
glorify the Father and the Son and the Holy
Spirit, now and always, forever and ever.
Amen.

Peace be to all.
Let us bow down to God.

O Lord of hosts, deliver us to your angel of
peace so that he may come and keep us unper-
turbed by day and by night while we are awake
or sleeping, because you are the creator of
light and the maker of night. And now, we
beseech you, Lord our God, grant that we may
pass through this night’s rest in peace, and
attain to our morning services, worshiping and
glorifying the all-Holy Trinity, now and al-
ways, forever and ever. Amen.

PSALM 4

CHR. [ will both lie down and sleep in peace;
for you alone, O Lord, make me liec down in
safety.

Answer me when I call, O God of my right!
You gave me room when I was in distress. Be
gracious to me, and hear my prayer.

How long, people, shall my honor suffer
shame? How long will you love vain words,
and seek after lies?

But know that the Lord has set apart the
faithful for himself; the Lord hears when I call
to him,

When you are disturbed, do not sin; ponder
it on your beds, and be silent.
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Madootsék badaraks artarootyan, yév
hoosatsarook i Dér.

Pazoomk aséyin té vo tsootsé méz iizpa-
rootyoon Dyarn, mishanétsav ar méz looys
yérésats kots, yév yédoor oorakhootyoon
surdits mérots.

i bidgho tsoréno kinvo yév tsito yooryants
hitsootsér tiznosa.

Khaghaghootyamp hays yév i sooyn niin-
chéstsook yév zartitsook. Zi too Dér miyayn
arantsin hoosov kov pnagétsootsér iizméz.

DCN. Alélooya, orti.
PRS.

CHR.
DCN.

PRS. Siurpo Avédarénis Hisoosi Krisdosi
vor usd Hovhannoo (12:24-26).

CHR. Park kéz Dér Asdvadz mér.
DCN.
CHR.
PRS.

Khaghaghootyoon aménétsoon.
Yév tint hokvooyt koom.

Yérgyooghadzootyamp livarook.

Broskhoomé.
Asé Asdvad=.
Dériin mér Hisoos Krisdos asé:

Amén amén asém tséz, yété voch hadin
tsoréno angyal hérgir méranitsi, inkin miyayn
ga, aba yété méranitsi pazoom artyoons arné.
Vor siré zantsun yoor artsagé uzna yév vor
adya zantsiin yoor haskharhis haysmig i gyan-
stin havidénaganiis bahéstsé iizna. Yété vok zis
bashditsé tizgtini im yégéstsé yév oor yésn ém
ant yév bashdonyayn im yéghitsi. Yété vok zis
bashditsé badvéstsé uzna Hayrn im.

KAROZ
DCN. Park kéz Dér Asdvadz mér.

Soorp khachiviis aghachéstsook iizDér, zi
sovav purgéstsé lizméz i méghats, yév gétsoos-
tsé shnorhiv voghormootyan yooro. Aménagal
Dér Asdvadz mér, gétso yév voghormya.
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Offer right sacrifices, and put your trust in
the Lord.

There are many who say, "O that we might
see some good! Let the light of your face shine
on us, O Lord".

You have put gladness in my heart more
than when their grain and wine abound.

I will both lie down and sleep in peace;
for you alone, O Lord, make me lie down in
safety.

DCN.
PRS.

CHR.
DCN.

PRS. To the Holy Gospel of Jesus Christ
according to John (12:24-26).

CHR.
DCN.
CHR.
PRS.

Alleluia. Rise.
Peace be to all.
And with your spirit.

Listen in awe.

Glory be to you, O Lord our God.
Be attentive.

God speaks.

Our Lord Jesus Christ says:

Very truly, I tell you, unless a grain of
wheat falls into the earth and dies, it remains
just a single grain; but if it dies, it bears much
fruit. Those who love their life lose it, and
those who hate their life in this world will keep
it for eternal life. Whoever serves me, must
follow me, and where I am, there will my ser-
vants be also. Whoever serves me, the Father
will honor.

EXHORTATION
DCN. Glory be to you, O Lord our God.

By the holy cross let us beseech the Lord,
that he may deliver us from sins and save us by
his mercy. Almighty Lord, our God, save us
and have mercy upon us.
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AGHOTK

PRS. Bahbanya iizméz, Krisdos Asdvadz
meér, tint hovanyav soorp yév badvagan kha-
chiviit kov i khaghaghootyvan; piirgya hérévéli
yév hanérévooyt tishnamvooyn. Arzhana-
vorya kohootyamp paravorél izkéz vnt Hor
yév tint Stirpo Hokvooyt; ayzhm yév mishd yév
havidyaniis havidénits. Amén.

MAGHTANK

PRS. Anganimk arachi ko, soorp Asdva-
dzadzin, yév aghachémk zanarad tizgooysiit,
parékhosya vasn antsants mérots, yév agha-
chya tizmyadzin vortit purgél uzméz i por-
tsooténé yév haménayn viidankits mérots.

(i Chorgkshapati)

AGHERS
AR DIRAMAYR SOORP ASDVADZADZINN

Sirpooyn Krikori Narégatsvo (Ch. 80)
See masic on frage 685

i khorots sirdi khosk int Diroohvooyn.

Yév art i véra ayskanyats hoosahadoo-
tvants, yév ahargoo sirdapégootyants, ba-
gootsanoghagan sasdgootyants, asdvadza-
yin pargootyants daknabyal vokvov takh-
dzootyan i sbar, aghachém izkéz, soorp
Asdvadzadzin. Hréshdag i martgané, marm-
nadésil kérovpé, yérgnavor arkayoohi,
ankharn iprév zot, makoor vorbés zlooys,
anshaghakh dsd nimanootyan badgéri
arooségin partsrootyan, kérazants kan uz-
pnagootyoon angokhéli sirpootyants, yéra-
navor khosdmaniin déghi, yétém shincha-
gan, dzar génats anmahits, potséghén sro-
viin baroonagyal, i partsryaln Horé zora-
tsyal yév hovanatsyal, hankiisdyamp Hok-
vooyn hantértsyal yév makrakordzyal, pna-
gootyamp Vortvooyn hartaryal yév da-
ghavaryal, miyadzinin Hor yév kéz ant-
ranig, vorti ko dzmintyamp yév Dér arar-
chootyamp. tunt anakhd makrootyant yév
ampidz pari, tint anarad stirpootyant yév
khnamagal parékhos.
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PRAYER

PRS. Guard us, O Christ our God, under the
shadow of your holy and precious cross in
peace. Deliver us from enemies visible and
invisible. Make us worthy to give thanks to
you and to glorify you with the Father and the
Holy Spirit, now and always, forever and ever.
Amen.

SUPPLICATION

PRS. We fall down before you, O holy Mo-
ther of God and we beseech you, immaculate
virgin, to intercede for us and ask your only
begotten son to save us from temptation and
from all danger.

(On Wedngsdays)

BESEECHING
THE HOLY MOTHER OF GOD

St. Gregory of Nareg (Ch. 80)
See masic on fage 6§

Speaking with the Mother of the Lord
from the depths of the heart.

And now, after all this despair and terri-
ble heartbreak, angry reprimands and divine
wrath, with a soul completely tormented by
grief, 1 pray to you, holy Mother of God,
herald to mankind, angel in bodily form,
heavenly queen, pure as air, clean as light,
clear as the image of the sun as its height,
higher than the forbidden dwelling place of
the holy of holies, place of the blessed
covenant, a breathing Eden, tree of immor-
tality, guarded by a fiery sword, strength-
ened and protected by the exalted Father,
prepared and purified by the Holy Spirit
that rested upon you, decorated by the Son
who dwelt in you as his tabernacle, only
Son of the Father, and for you the first born,
your son by birth, and your Lord by cre-
ation, together with your unsoiled purity,
spotless goodness, together with your
immaculate holiness, guardian intercessor.
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Ungal iizmaghtans aysr aghérsanats koom
tavanoghis, yév mado undzayya tnt sumin
kharnyal tizpann im nakhni médzit nérpoghi, i
kooyt baghadans.

Hyoosya, miyatso zméghootsélooys tartun
hédzootyoon tint koomt yérchanig yév khinga-
voryal haytsvadzots, doongiit génats bud-
ghooyn orhnootyan, zi i kén mishd oknyal yév
parékordzyal, yév i makragan ko dznéloo-
tyoont abavinyal yév loosavoryal gétsits Kris-
dosi vortvo ko yév Dyarn.

Orhnyalt mivayn i shiirtoons ampidzs léz-
vats yérchangats. Aha gatil mi gatin koomiit
goosootyan hantsn im antsrévyal génats ints
zoré, mayriit partsrélo Dyarin Hisoosi arar-
chin yérgni yév pnavin yérgri, zor anjarabés
dztinar povantag marmnovn yév hamayn asd-
vadzootyampn, vor paravoryal é iint Hor yév
Hokvooyn Siirpo éyootyamp yév ankiin-
nootyamp méroyin pnootyampiis miyatsélov,
aménayn yév haménaynoom, mi hErrortoo-
ténén, nioma park havidyans havidénits. Amén.

(hoorpatoo)

MAGHTANK ZORAVORK
ARHAVRATS KISHERAYNOTS

Sarpooyn Krikori Narégatsvo (Ch. 12)
See masic on page 66

i khorots surdi khosk iint Asdoodzo

Ungal kaghtsrootyamp, Dér Asdvadz hii-
zor, ztarnatsoghis zaghachans. Madir kitoo-
tyamp ar badgaryalis timok. Paradya, aména-
barkév, zamotagan ditkhrootyoons, parts
hinén, voghormadz, zanpéréli dzanrootyoons.
Anchiwrbédya, hnaravor, tizmahatsoo glirtoo-
tyoons, avarya, mishd haghtogh. iizkhapoghin
hajootyoon. Patsatirya, vérnayin, tizmolé-
looyn marakhoogh, Gunkya, gétsootsich, uz-
gorooschin tintatsmoons. Tsurvya, dzadzgadés
zampiirnoghin char kitdmoons. Khordagya,
ankinin, tizmardoghin timétsmoons. Dyarna-
kitrya ko anvampt izloosantsooyts yért hargis,
barpagya ko tsérampt zarasdagh dajaris, kii-
dzakiirva ko aryampt tizmood sémols sénégis,
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Receive these prayers from me, who believe
in you. Together with my previous ode to you
offer and present them to God as your own.

Weave and mix into your prayers of happi-
ness and adoration the bitter sighs that 1, a sin-
ner, utter you, who are the tree of life bearing
the blessed fruit, so that always receiving help
from you and through your good deeds, and
taking refuge in the light of your holy mother-
hood, I may live for Christ, your son and Lord.

You alone shall be on the pure lips of
happy tongues, indeed if but a drop of your
virgin milk were to rain on me, it would give
me life, Mother of our exalted Lord Jesus, cre-
ator of heaven and earth, whom you bore com-
plete in humanity and total in divinity, who is
glorified with the Father and the Holy Spirit,
uniting his essence and our nature in a manner
beyond human understanding. He is all and in
all, one of the Holy Trinity. To him glory, for-
ever and ever. Amen.

(On Fridays)

POWERFUL SUPPLICATION
AGAINST NOCTURNAL TERRORS

St. Gregory of Nareg (Ch. 12)
See music on page 66

Speaking with God from the depths of the heart

Accept with sweetness almighty Lord my
bitter prayers. Look with pity upon my mourn-
ful face. Dispel, all-bestowing God, my shame-
ful sadness. Lift, merciful God, my unbearable
burden. Cast off, potent God, my mortal
habits. Spoil, triumphant God, my wayward
pleasures. Dissipate, exalted God, my wanton
fog. Block, life-giving God, my destructive
ways. Undo, secret-seeing God, my evil en-
trapments. Fend off, inscrutable God, my
assailants. Inscribe your name on the skylight
of my abode. Cover the roof of my temple
with your hand. Put your sign at the threshold
of my cell with your blood. Imprint the outside
of my door with your sign. Protect the mat
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gérbatso zko nishant i héds yélits maghtoghis,
amratso ko achovt viz-hankisdyaniis khuishdi,
makrésisés i haghpits vuzdzadzgaran angogh-
nooys, bahéstsés ko gamokt uzdarabyal antsn
vokvooys, ankhartakh arastsés tizko shnorhyal
shoonch marmnooys, gatsoostsés shirchapag
tizbar zoroot yérgnayno, garkéstsés i timi vint-
tém tivatsin tasoo.

Door hankisd pérgrootyan mahahankooy-
niis nirhman i khorootyan kishéris, parékho-
sootyamp haytsvadzots siirpoohvo Asdva-
dzadznit yév aménayn indrélots. Ampopyal
baroorya tizbadoohan désootyants zkayara-
nats imasdits, anzarhooréli zédéghmamp i
dztipagan khrovootyants, géntsaghagan 1iz-
paghmants, antirchagan yérazots kholaganats
tstinorits, hishadagav ko hoosooyt anvnaséli
bashdbanyal.

Yév ustapyal vériisdin i minchmané dzan-
rootvan aménazkasd artnootyamp, hokénorok
zvartoolyamp i kéz artsanatsyal, zays tsayn
maghtanats poormamp havadots kéz amé-
norhnyal takavor parats anjarits, para-
panoghats yérgnakoomar khimpits yérkag-
tsyal hérgins arakél. Zi too paravoryal és
haménayn araradzots havidyans havidénits.
Amén.

AGHOTK YOORAKANCHYOOR
ANTSIN HAVADATSELOTS I KRISDOS

Sirpo dyar(in Nérsisi Gatoghigosi

Havadov khosdovanim yév yérgirbaka-
ném kéz, Hayr yév Vorti yév Soorp Hoki, anégh
vév anmah punootyoon, ararich hréshdagats
yév martgan, yév aménayn yéghélots, voghor-
mya ko araradzots yév ints pazmaméghis.

Havadov khosdovanim yév yérgirbakaném
kéz, anpazhanéli looys, mivasnagan soorp Yér-
rortootyoon yév mi asdvadzootyoon, ararich
looso yév haladzich khavari, haladzya i hokvo
immé tizkhavar méghats yév ankidootyvan, yeév
loosavorya tzmidis im i zhamoos haysmig
aghotél kéz i hajooys, yév iintoonél i kén iiz-
khiintiirvadziis im, yév voghormya ko arara-

zots yév ints pazmaméghis.
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where I rest with your right hand. Keep my cot
pure from all seductions. Preserve my suffer-
ing soul by your will. Steady the breath of life
you have given my flesh. Surround me with
your heavenly host. Post them on watch
against the battalion of demons.

Grant blissful rest like the slumber of death
in the depth of this night through the interces-
sion of the holy Mother of God and the elect.
Firmly close the windows of sight, sentient
faculty of the mind, with impregnable fortifi-
cations against the waves of anxiety, the cares
of daily life, nightmares, frenzy, hallucina-
tions, and protected by the memory of your
hope.

To wake again from the heaviness of sleep
into alert wakefulness and soul-renewing
cheerfulness to stand before you raising my
prayerful voice in harmony with the heavenly
choirs of praise with the fragrance of faith, to
you in heaven, all blessed King, whose glory
is beyond telling. For you are glorified by all
creation, forever and ever. Amen.

PRAYER FOR EVERY BELIEVER
IN CHRIST

By Catholicos St. Nerses the Gracious

In faith T confess and bow down to you,
Father and Son and Holy Spirit, uncreated and
immortal nature, creator of angels, of men, and
of all things. Have mercy upon your creatures,
and upon me, great sinner that I am.

In faith I confess and bow down to you, O
Light indivisible, consubstantial Holy Trinity
and one Godhead, creator of light and dispeller
of darkness. Lift from my soul the darkness of
sin and ignorance, and illuminate my mind at
this hour, so that I may pray to you according
to your pleasure, and receive from you the
answer to my prayers. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that I am.



iuw' b[ylﬂuut_nlr, uumnuu&‘ Szlfm[z/un, np
wwplgbp qflpypy pn upplife b pougfyp odn-
prprboany ngfunipfie- iy Jeplyfiu ke winwff
e pilpuy ghu npwybo qunnnly spg i, ke
yybgn [ﬁld :lulwuufru.ﬂmilb quincm @l gop
Shplpuguy Slrop. I nrlnluflnu P i -
dng be [ﬁuf‘ pqu’maqu/mx

ﬂ[nu‘r uumna_&n'l, U md ﬁzlf‘up/un, nyr
JuripShgup fo Swgpalpns Sogny, ke wnkp
dwpdl fp uppny hocoky Qwpfooedy fuh
dbpny shplyne [Fhwls. fuugbgup, [Fugbgugp ke
Jupbwp fr dhkyng, be CMMIquI:dwp frurop
wn zm”r- dhyquy bplfiin be vl po- f-
e g opuygbu nluu.uulmllfl‘ Jrpdud spun
wsprpus yroe JFhadpe praf- b ngopdbu po wpu-
pudng b [ﬁu{‘ pusg sl b fru s

znllll auanb'nJ, Hommrnemd ﬂz:fm[r/nn, g
/tfbp [l enpl[.wfuub ke [1 llbpflwmnl_fﬁl, |7 Jre-
uuu.npbyl:p zl[m tfl”unru.pliuuf,! unepp wen-

quiifity. dbgquy hplfiin ke wnwmfe pr. Fup-
plow gfu bpumn il wumnewd i Spnf ,gnl[
npuku Spbakl (hgncop uncpp qurupliwyul.
be ngonpdlbw pn wpupudng be [ﬁnf‘ posggiFiu-
Ll fou:

Uik puncjdpie, dbyuy pliy Jurop fulndp,
4ln[c.n1[ |7 d'u:‘[uﬁuu[ [nfnl[- 1]'[1' l[’lbl' qn”uln
[uf qmn_m?/ﬁul t/mufl mbnl_mbll Lr gy b
nfln[uflzw pn mlnu[rm&ng ke /ﬁl&‘ quafuufb-
o fres

Sbuny wd b guf, Shguy phy funpSpgnif,
wa[u. b t}np&nl/- fflfbm q&bltwq/vp walyw-
Yy fulng. ke qplo quibinch ful i r}u”nu_ﬂbuﬁl
lllﬁuug- b nl[n[ul'bw £ w[nuluu&ny )73 [vfnf‘
prsgdusd by fou:

Pubing quiguikwg, Fhquy ply ljuduwe he
wlpudw g, qfunncfdbwdp be wigfunnejdbudp.
[Frgncfdfich yunplhu dhygmenpfo, gfe B 8hpi-
gl unepp wemgufiy Spbgbe guguop k-
qrcgluy b wmnewdnfdlwlyg  pn
gy guputiop fulmifp ke wd bl wliguidop
dwpdengu. ke ngonpdlw pn wpupwdng b
l‘ﬁni. pusggilundf by fours

ad’bfuu[uf:uuf stl’» 11[111 ulm4mulwf: wrjury

[ul'ng zlll(rll/u_l’ £ HNL’IF‘ "'Z bew 4mJ[v1 Juy-
o, b wlpubfuy [ul'ng' ”‘Z wfunpdly uly

Zw’jp bplliwenp, Gydwphn Uunnuwd, np
fnu uppbih Npnhy qplbghp’ dnppbwy ngjowpp
plunbpe hwdwp . dhyulsbgh bpyhGfh ghal* fou
wnghug. plignuGE qhu hppb wlwnwl npnhl, b
hwggn'ip hdh wnwghl wuunniiwlp, qnp
pwytu hwlibgh dbgfbpndu, bu npnpdt oL w-
pwpwdlibpnug hdh' puqlwdbnpu:

Mpgh’ Vunnudny, ipdwphn Uinnuwd, np
hwjpuljwl dngkl junGuphbgup b dwpdhl wnhp
unpp nju Uwphwdt6* Jbp diplpepbwub hwdwp.-
pragnibgupy pungnbigunp, Jupniphili wnpp Jb-
nbylibpkG, bu hwnfn] hwfpupéwp’ Zopp fmy.
Ubnulisbgh bpypGfh ghd" foo wnghbuyg. bpp fou
puquinpnipbudpy. quuy jhot! qhu, hGswyke w-
rmquljp plinnilbghp. be ngopd® oo wpupwdlib-
pourg bu phGoh" puglwidbnhu:

Zngh' Buwnnidny, fpfwphn Duwnniwd, np
Snpywlwb ghwpb Jpwy b fbpliwnndip ppup,
b qhu jnruwinpbghp unipp wowqubhG Fypp-
wnepbwdp. dbnubsbgh bpypGfh gbd* foo wn-
ghin . Jbpump’f Jwfpk qhu fou wunnowdw hi
lpwlnyn, plgyka hpbgkl |bgnilibpny Jwfpb-
ghp woipp wnwfbwGbpp. b ngopdt oo w-
pupwdlibpnig by hlidh' puguludbnhu:

U.lib"n plinip pulis dbnubishgh fhqh nld* dpn-
fouy hnghnju b dwpdlngdu. Jh" jhobp o
wnwyniwl fbyfbpu’ fou unipp wlindihy hw-
dwp. b ngopd fau wpuwpwdlibpoug be pGoh'
puqdudbnhu:

Ufblwmba Duwnnuwd, Jbqulishgh fhgh
kU dinwdnudny, fpoufny| be gnpény. gligh’ huf
qulguGfibpnin dniphwlp, b Ubwlfh Thp-
fhi Jky qpk wlniliu. by ngonpdt fou wpupwd-
Gbpnig bo plioh' pugqlwdbnhu:

Fununbhfibpp £Glng Vunnowd, gt gnp-
dhgh fhqh ghd* Qudwy by wlhwdwys ghnwlgu-
pup be whghwwlgupup. pogoph'tli plinpht
Ubquinphuy npnfhbnby unipp wowqubhi o6b-
(ku Jhiishe wyuop dbnf gnpdwd bt oL wuwnmnuw-
dnupbwlin wnght' qqupupwbfGbpndu b dupd'-
ihu popnp whinudGhpny. be ngopdt oo wpu-
pwdlbpnig b hGoh' puglwdbnhu:

Popnpp juliwdn'y Sl:p, fou unupp bpljhugy ww-
hwyw'l ghp wyfbpoue' np wybo whunwl oo
gulijmgnn wsfny] sGuwghdy by wlwlbsglibpnua® np
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Hayr vérgnavor Asdvadz jushmarid, vor
arakétsér zortit ko sivéli i khintir moloryal
vochkharin. Mégha hérginus yév arachi ko.
Ungal zis vorbés zanarag vortin yév iizkétso
ints uzbadmoojaniin zarachin zor mérgatsa
méghok, yév voghormya ko araradzots yév ints
pazmaméghis.

Vorti Asdoodzo, Asdvadz jishmarid, vor
khonarhétsar i hayragan dzotso, yév arér
marmin i surpo goosén Maryama vasin méro
plirgootyan, khachétsar, taghétsar yév haryar i
mérélots, yév hampartsar parok ar Hayr. Mé-
gha hérginiis yév arachi ko. Hishya zis vorbés
zavazagun horzham kas arkayootvamp kov,
yév voghormya ko araradzots yév ints paz-
mameéghis.

Hoki Asdoodzo, Asdvadz jiishmarid, vor
ichér i Hortanan yév i vérnadoontin, yév
loosavorétsér zis migirdootyamp soorp
avazanin. Mégha hérginis yév arachi ko,
makrya zis vériisdin asdvadzayin hirov kov
vorbés hiréghén lézvok soorp zarakyalsiin,
vév voghormya ko araradzots yév ints paz-
maméghis.

Anégh punootyoon, mégha kéz midok
imovk, hokvov yév marmnov imov. Mi hishér
uzméghiis im zarachinis vasn anvanit ko
strpo, yév voghormya ko araradzots yév ints
pazmaméghis.

Désogh aménayni, mégha kéz khorhiirtov,
paniv yév kordzov, chiinchyva uztsérakir
hantsanats imots, yév kiirya zanoon im i tub-
rootyan génats, yév voghormya ko araradzots
Vév ints pazmaméghis.

Kiinnogh kaghdnyats, mégha kéz gamav
yvév agama, kidootvamp yév ankidootyamp,
toghootvoon shnorhya méghavoris, zi i dzi-
ninténé soorp avazanin minchév tsaysor meé-
ghootsyal ém arachi asdvadzoofyanut ko tizka-
yvaranok imovk yév aménayn antamok marm-
nooys, yvév voghormya ko araradzots yév ints
pazmaméghis.

Aménakhiinam Dér, tir bahaban achats
imots zérgyoogh ko soorp voch yéviis hayil
hayrad, yév aganchats imots voch akhorzhél

Heavenly Father, true God, who sent your
beloved Son in search of the sheep that had gone
astray. | have sinned against heaven and before
you. Receive me as the prodigal son, and clothe
me with the original garment of which | was
divested by sin. Have mercy upon your crea-
tures, and upon me, great sinner that I am.

Son of God, true God, who descended
from the bosom of the Father and took flesh of
the holy Virgin Mary for our salvation, who
was crucified, buried and arose from the dead,
and ascended with glory to the Father. 1 have
sinned against heaven and before you.
Remember me as the thief when you come
with your kingdom. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that [ am,

Spirit of God, true God, who descended
into the Jordan and the Upper Room, and
enlightened me through the baptism of the
holy font. I have sinned against heaven and
before you. Purify me again with your divine
fire as you purified the holy apostles with fiery
tongues. Have mercy upon your creatures, and
upon me, great sinner that I am.

Uncreated Nature, I have sinned against
you in my thoughts, with my soul and body.
Remember not my previous sins for the sake
of your holy name. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that I am.

Seer of all, I have sinned against you in
thought, word, and deed. Erase the record of
my transgressions, and write my name in the
book of life. Have mercy upon your creatures,
and upon me, great sinner that I am.

Searcher of secrets, | have sinned against
you willingly and unwillingly, knowingly and
unknowingly. Grant forgiveness to me a sin-
ner, for since my birth at the holy font until
this day I have sinned before your Godhead
with my senses and with all the members of
my body. Have mercy upon your creatures,
and upon me, great sinner that I am.

All-caring Lord, place your holy fear before
my eyes as a shield, that they may no longer gaze
with lust; before my ears, that they may not enjoy
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wfmpd sqqunl gwp fpoufbp jubyk, phpwlipu’ np
unniphuli sjvoufpuly br upwnpu’ np swpmppili sp-
fmphpdy b dbnfbpnia’ np wlppwniphul ygonp-
dfy b ninfbpniu’ np whopklimpbul fwlpulib-
pkl sfwyinf. wy nuggl! wunlig pupdnudp, npyku-
qph Yhywn oo wuwondhpwlibpnig huwdwdwyl p-
(' wdkl pwlip kg be ngnpd® fou wpwpudlib-
poug b hGdh' puglunfbghu:

Ublinufip’ Ypuly, Pphuwne, pd upnpu oty
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Uhuyl £bq uppb bu fou undfy junwpbd. b n-
qopdE foe wpupudtibpouog b hGéh' puguudbnhu:

Upuwpwdlibpp plwdn'y Skp, oo uwshy
ipwlindp hbnnt wwhk hnghu be dwpdhlo
Ubnfh powplpuGfibpkli, gbibpne qopanipheli-
libpkl, wlhpwe fupybpkl b hnghp oo dwp-
thiph wdtl wbhuwlh Juubqlbpki. be ngonpdt
for wpwpwdlibpnig by hGoh' pugdwdbnhu:
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obp nu ghpblyy vl Sy Gunwd winkliu pk fiund'-
puli gquguwd wnbliu, fiugud pk wpplgud w-
wbfiv, npyhugh bppbf juwuwlipd. be ngonult
for wpupwdlibpoig b pldh' pugludbnpu:
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hisél vzpanis charootyan, yév pérano imo
voch khosél iizsudootyoon, yév strdi imo voch
khorhél iizcharootyoon, yév tsérats imots voch
kordzél zaniravootyoon, yév vodits imots voch
kiinal i janabarhiis anorénootyan, ayl ooghya
uzsharzhoomiin sotsa linél mish tsd badvi-
ranats kots haménayni, yév voghormya ko ara-
radzots yév ints pazmaméghis.

Hoor géntani Krisdos, iizhoor siro ko zor
argér hérgir, porpokya hantsn im, zi ayreéstsé
zaghd hokvo imo, yév surpéstsé uzkhighj
midats imots, yév makréstsé tizméghiis marm-
no imo, yév varéstsé izlooys kidootyan ko i
surdi imoom, yév voghormya ko araradzots
vév ints pazmaméghis,

Imasdootyoon Hor Hisoos, door ints imas-
dootyoon, uzparis khorhél yév khosél yév kor-
dzél arachi ko haménayn zham, i char khorhiir-
tots, i panits yév i kordzots piirgya zis, yév vo-
ghormya ko araradzots yév ints pazmaméghis.

Gamétsogh paryats Dér gamarar, mi
toghoor zis i gamiis antsin imo kinal, ayl
arachnortya ints linél mish usd gamats kots
parésirats, yév voghormya ko araradzots yév
ints pazmaméghis.

Arka yérgnavor door ints zarkayootyoon
ko zor khosdatsar sirélyats kots, yév zoratso
uzsird im adél uzméghiis, yév sirél iizkéz
miyayn yév arnél uzgamis ko, yév voghormya
ko araradzots yév ints pazmaméghis.

Khiinamogh araradzots, bahya nishanav
khachi ko iiz-hoki yév tizmarmin im i bad-
ranats méghats, i portsootyants tivats, yév i
martots aniravats, yév haménayn viidankits
hokvo yév marmno, yév voghormya ko arara-
dzots yév ints pazmaméghis.

Bahaban aménayni Krisdos, ach ko hovani
litsi i véra im, i duveé yév i kishéri, i nusdil i
dan, i kunal i janabarh, i niinchél yév i harnél,
zi mi yeérpék sasanétsayts, yév voghormya ko
araradzots yév ints pazmaméghis.
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hearing words of evil; before my mouth, that it
may utter no falsehood; before my heart, that it
may think of no evil; before my hands, that they
may do no injustice; before my feet, that they may
not walk on the paths of iniquity. But so direct their
movements that they may, at all times, be accord-
ing to your commandments in all things. Have
mercy upon your creatures, and upon me, great
sinner that I am.

Christ, living Fire, inflame my soul with the
fire of your love, which you sent forth upon the
earth, that it may consume the impurities of my
soul, cleanse my conscience, purge the sins of my
body, and kindle in my heart the light of your
knowledge. Have mercy upon your creatures, and
upon me, great sinner that I am.

Jesus, Wisdom of the Father, grant me wisdom,
that I may, at all times, think, speak and do before you
that which is good in your sight. And save me from
evil thoughts, words and deeds. Have mercy upon
your creatures, and upon me, great sinner that [ am.

O Lord, Desirer of good wills and performer
of wills, let me not pursue my own inclinations,
but guide me so that I may, at all times, live ac-
cording to your good will. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that I am.

Heavenly King, grant me your kingdom
which you promised to your beloved, and
strengthen my heart to hate sin and to love you
only and to do your will. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that I am.

Protector of all creatures, by the sign of
your cross keep my soul and body from the
allurements of sin, from the temptations of evil
spirits, from unjust men, and from all perils of
soul and body. Have mercy upon your crea-
tures, and upon me, great sinner that I am.

Christ, Guardian of all creatures, let your
right hand be a shadow over me day and night,
tarrying at home and traveling, sleeping and ris-
ing, that I may never fail. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that I am,
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Asdvadz im, vor panas uztsérin ko yév
linoos zaménayn araradziis voghormootyamp
kov. Kéz hantsn arném zantsn im, too hoka yév
badrasdya uzbédiis hokvo yév marmno imo,
haysiumhédé minchév havidvan, yév voghor-
mya ko araradzots yév ints pazmaméghis.

Tartsootsich molorélots, tartso zis i char
sovorootyants imots [ pari sovorootyoon, yév
pévérya i hoki im izsosgali or mahoon yév
zérgyoogh kéhénooyn yév izsér arkayootya-
ntin, zi ziighchatsayts i méghats yév kordzétsits
zartarootyoon, yév voghormya ko araradzots
Vveév ints pazmaméghis.

Aghpyoor anmahootyan, aghpératso i siir-
dé immé zardasoos abashkharootyan vorbés
bornuigin, zi livatsits izméghiis antsin imo ha-
rach kan zélanéln im hashkharhés, vév vo-
ghormya ko araradzots yév ints pazmaméghis.

Barkévich voghormootyan, barkévya ints
ooghapar havadov yév pari kordzov yév soorp
marmno yév aryan ko haghortootyamp kal ar
kéz, yév voghormya ko araradzots yév ints
pazmameéghis.

Parérar Dér, hréshdagi parvo hantsiin
arastsés zis kaghtsrootyamp avantél iiz-hoki
im, yév ankhiirov antsootsanél iint charoo-
tyoon aysotsiin, vork én i nérko yérgnits, yév vo-
ghormya ko araradzots yév ints pazmaméghis.

Looys jishmarid Krisdos, arzhanavorya
tiz-hoki im oorakhootyamp désanél iizlooys
parats kots i gochman avoorin, yév hankchél
hoosov paryats hotévanis artarots minchév
hor médzi kalisdyvan ko, yév voghormya ko
araradzots yév ints pazmaméghis.

Tadavor artar, horzham kas parok Hor
tadél vzgéntanis yév vizméryalis, mi miidanér
i tadasdan unt dzarayi koom, ayl pirgya zis i
havidénagan hiirooyn yév liséli ara ints zé-
ranavéd gochoomn artarots hérgnits arka-
yootyoontit, yév voghormya ko araradzots yév
ints pazmaméghis.
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O my God, generously satiate all creatures
with your mercy, to you I commit myself. Take
care of and provide for the needs of my body
and soul from this time forth and forevermore.
Have mercy upon your creatures, and upon
me, great sinner that [ am.,

You who bring back those who have gone
astray, turn me away from my evil habits to good
habits and imprint upon my soul the dreadful day
of death, the fear of hell and the love of the king-
dom, so that T may repent from my sins and do
righteousness. Have mercy upon your creatures,
and upon me, great sinner that I am.

Fountain of immortality, make tears of peni-
tence flow from my heart like the tears of the adul-
teress, so that I may wash away my sins before
departing from this world. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that I am,

Bestower of mercy, grant that I may come
to you in true faith and with good works and
by the communion of your holy body and
blood. Have mercy upon your creatures, and
upon me, great sinner that I am.

Beneficent Lord, commit me to the good
angel, so that | may in gentleness give up my
soul, and pass unperturbed through the evil spir-
its that roam this earth. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that [ am.

Christ, true Light, make my soul worthy to
behold with joy the light of your glory the day
when you will call on us, and to rest in the hope
of good things in the abode of the just until the day
of your glorious coming. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that | am.

Righteous Judge, when you come with the
glory of the Father to judge the living and the
dead, enter not into judgment with your servant,
but deliver me from the eternal fire, and make
me hear the blissful calling of the just to your
heavenly kingdom. Have mercy upon your crea-
tures, and upon me, great sinner that [ am.
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Aménoghorm Dér, voghormya aménayn
havadatsélots i kéz, imots yév odarats, dza-
notits yév andzanotits, géntanyats yév méré-
lots. Shnorhya yév tishnamyats imots yév
adélyats iztoghootyoon vor ar is hantsana-
tsin, yév tartso tiznosa i charyatsin zor oonin
vasn im, zi voghormootyan koom arzhani ye-
ghitsin, yév voghormya ko araradzots yév ints
pazmaméghis.

Paravoryal Dér, iingal zaghachaniis
dzarayis ko, yév gadarya i pari uzkhintir-
vadzis im, parékhosootyamp sirpoohvo asd-
vadzadznin, yév Hovhannoo Migiirdchin, yév
strpooyn Sdépanosi Nakhavigayin, yév str-
pooyn Krikori méro Loosavorchin, yév sirpols
arakelots, markaréyits, vartabédats, mardi-
rosats, hayrabédats, jiknavorats, goosanats,
miyantsants, yév aménayn strpots kots yérg-
navorats yev yergravorats. Yév kéz park yév
yérgiirbakootyoon anpazhanéli soorp Yérror-
tootyaniit, havidyanis havidénits, Amén.

MAGHTANK

PRS. Vasiin sirpoohvo Asdvadzadznin pa-
rékhosootyaniin, Dér, iingal zaghachaniis mér,
yeéy gétso tizmez.

KAROZ

DCN. Soorp zAsdvadzadziniin yév zaménayn
soorpus parékhos arastsook ar Hayr i hérgi-
nis, zi gamétsyal voghorméstsi yév kitatsyal
gétsoostsé zararadzis yoor, aménagal Dér
Asdvadz mér, gétso yév voghormya.,

AGHOTK

PRS. Ungal, Dér, zaghachaniis mér paré-
khosootyamp soorp Asdvadzadznin anarad
dztinoghi miyadzni Vortvo ko, yév aghachanok
aménayn sirpots kots, yév avooris shnorhiv.
Loor méz, Dér, yév voghormya, nérya, kavya
vév togh tizméghiis mér. Arzhanavorya kohoo-
tyamp paravorél vizkéz unt Vortvo yév iint Stir-
po Hokvooyt, ayzhm yév mishd yév havidyanuis
havidénits. Amén.
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All-merciful Lord, have mercy upon all
those who believe in you, on those who are mine
and those who are strangers, on those | know
and those I know not, on the living and on the
dead; and also grant my enemies and those who
hate me forgiveness for the transgressions com-
mitted against me, and turn them away from the
malice they bear toward me, so that they may be
worthy of your mercy. Have mercy upon your
creatures, and upon me, great sinner that | am.

Glorious Lord, accept the supplications of
your servant and fulfill them towards that
which is good, through the intercession of the
holy Mother of God, John the Baptist, and
Saint Stephen the Protomartyr, and Saint
Gregory our Illuminator, and the holy apostles,
the prophets, the teachers, the martyrs, the
patriarchs, the hermits, the virgins, the monks,
and of all your saints in heaven and on earth.
And glory and worship be to you, O indivisi-
ble Holy Trinity, forever and ever. Amen.

SUPPLICATIONS

PRS. Through the intercession of the holy
Mother of God, O Lord, accept our supplica-
tions and save us.

EXHORTATION

DCN. Let us make the holy Mother of God and
all the saints intercessors with the Father in
heaven, that he may be pleased to have mercy
and in compassion save his creatures. Almighty
Lord, our God, save us and have mercy.

PRAYER

PRS. Receive, O Lord, our supplications
through the intercession of the holy Mother of
God, the immaculate mother of your only begot-
ten Son, and by the supplication of all your
saints, and by the grace of this day. Hear us, O
Lord, and have mercy, forgive, expiate, and
remit our sins, make us worthy to thankfully
glorify you with the Son and with the Holy
Spirit, now and always, forever and ever. Amen.
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MAGHTANK

PRS. Uz-hankisdyan zaghotis yév zagha-
chaniis tingal, martasér Asdvadz, i hajooys pa-
rérar gamats kots, yév mér méghats yév pa-
zoom hantsanatsiin toghootyoon shnorhya, yév
kéz park havidyanis. Amén.

PARAPANOOTYOON YEV KHUNTURVADZK

PRS. Park kéz, Dér Asdvadz mér, vor bar-
kévétsér zoriis zays paryav yév khaghaghoo-
tyamp antsootsanél.

CHR. Orhnyal é Asdvadz.

PRS. Martasér Asdvadz, zarachaga kishéris
vor i véra mér kalots é, i méghats ptirgya, i
charyats azadya, yév i kordzis paris arach-
nortya.

CHR. Ameén.

PRS. Aravodoo orhnootyantsiin yév parapa-
nootyantstin arzhani ara zaménayn havadats-
valis anvanit koom siirpo, yév bahya i
khaghaghootyan.

CHR. Amen.

PRS. Dér Asdvadz mér, door tizko khagha-
ghootyoomit aménayn ashkharhi, parts 1iz-
tsasoomiin yév iizbadoohasn i hararadzots.

CHR. Amén.

PRS. Voghormya harts yév yéghparts mérots
géntanyats yév hankootsélots.

CHR. Amén.

PRS. Voghormya zégéghétsi shinoghats, yé-
rakhdavorats, buidghadivits, usbasavorats,
yév aynotsig vork tint hovanyav siirpo yége-
ghétsvo yén hankootsyal.

CHR. Amén.

PRS. Dér Asdvadz, oknya takavoratsin kris-
donéyits yév ishkhanatsin parébashdits,
zorats yév zavagats notsin, bahélov i khagha-
ghootyan.

CHR. Amén.
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SUPPLICATIONS

PRS. Receive these prayers and requests of
this hour of rest, O God, lover of mankind, in
accord with the pleasure of your beneficent
will, and grant forgiveness to our many sins
and transgressions. And to you be glory forev-
er. Amen.

PRAISE AND REQUEST

PRS. Glory to you, O Lord, our God, who
granted us to pass this day in goodness and
peace.

CHR. Blessed is God.

PRS. O God. lover of mankind, during this
present night which is coming upon us, deliv-
er us from sin, save us from evil, and lead us
to good works.

CHR. Amen.

PRS. Make worthy all those who believe in
your holy name for the blessings and glorifi-
cation of the morning and keep them in peace.

CHR. Amen.

PRS. O Lord, our God, give your peace to
the whole world, lift your wrath and chastise-
ment from your creatures.

CHR. Amen.

PRS. Have mercy upon our fathers and
brethren, both living and at rest.

CHR. Amen.

PRS. Have mercy upon those who build up
your church, those who give thanks, those who
give of their substance, those who serve and those
who sleep under the shadow of your holy church.

CHR. Amen.

PRS. O Lord God, help all God-fearing
rulers, and those in authority, the army, and
their people, keeping them in peace.

CHR. Amen.
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PRS. Dér Asdvadz mér, bahya zarachnortis
yév zéghpayrootyooniis mér ampoghch yév an-
khiirov i gamiis voghormootyan ko.

CHR. Ameén.

PRS. Niishanav soorp yév badvagan khachi
ko, haladzya zérévéli yév zanérévooyt tish-
namin i sahmanats mérots yév i pnagooténés
mérme.

CHR. Amén. Piirgya tizméz i hiirooyn ha-
vidénits, yév kéz park havidyans. Amén.

ARTSAGOOMN

PRS. Orhnyal yéghérook i shnorhats Stirpo
Hokvooyn, yértayk, hankérook khaghaghoo-
tvamp, yév Dér yéghitsi unt tséz, int aménés-
yanut. Amén.
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PRS. O Lord, our God, keep our spiritual lead-
ers, and our brotherhood one and untroubled in
the will of your mercy.

CHR. Amen,

PRS. By the sign of your holy and precious
cross, drive away visible and invisible enemies
from our midst and from our habitations.

CHR. Amen. Save us from the eternal fire,
and to you be glory forever. Amen.

DISMISSAL

PRS. Be blessed by the grace of the Holy
Spirit; depart and rest in peace, and may the
Lord be with you all. Amen.
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Stp Nnnputw

ae, Sl‘[r nrln[u”rm, St[r nrln[nfbm,
Stp ngnpdlw, SEp ngnpdlu:

UPY. Stp ngnpdbw, Skp ngnpdbuw,
Stp nyqnpdbw, Skp nyoapdb:

YN, Ydbvwuncpp Gppopgocfdf,
wnep wyfumpSf fusqugodfdfois
UPY. Ge Sppwitinpuy ppdpylynefdfnt,
ﬁaﬂf&glqng w1 pus Jnl_/v?[n_fl :

Uun

aNr, u[rlr auu"u.mb' Cmpggfl lflipng,
ny mu[uu.tfnt bu flﬁ'llblngz

N0, Skpy nnopdty Skpy ngopdt,
Sl:p, nynpdt’, Sl:p, nnynpUk':

UMy, Skp, nnopdts Skp, nngnpdt,
Sl;p, nnnpdl, Sl:p, nnnpdk:

N0, Udblwunipp Bppnpgnephe,
nn'tp wyjpwphhu fpuqunneph:

Uny.  ZhowlingGbpndG® pdolnup i, Gpi-
gwdlbpni(® wpfuynippholi:

l|unl'

N0, Ubqh blpn'vpy n?] ohp hwjpb-
poil Buwnnuwop, np Gloniwdlbpndl
wwurEGl bu:

Der Voghormya

CHR. Dér voghormya, Dér voghormya,
Dér voghormya, Dér voghormya.

DCN. Dér voghormya, Dér voghormya,
Dér voghormya, Dér voghormya.
CHR. Aménasoorp Yérrortootyoon,
door ashkharhis khaghaghootyoon.

DCN. Yév hivantats piizhiishgoo-
tyoon, niinchétsélots arkayootyoon.

Gam

CHR. Ari Asdvadz hartsun mérots,
vor abavént és néghélots.

CHR. Lord, have mercy, Lord, have mer-
cy, Lord, have mercy, Lord, have mercy.

DCN. Lord, have mercy, Lord, have mer-
cy, Lord, have mercy, Lord, have mercy.

CHR. O all-Holy Trinity, grant peace
to the world.

DCN. And healing to the sick, the king-
dom to those who have fallen asleep.

Or

CHR. Come to us, God of our fathers,
you are the refuge of the afflicted.



